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12) Exercer a competéncia prevista no artigo 16.° da Lei
n.° 21/2009 (Lei da contratagdo de trabalhadores ndo residen-
tes), com excep¢ao das competéncias a que se referem o n.° 1
do artigo 13.° e o artigo 15.° do mesmo diploma legal;

13) Emitir parecer obrigatério previsto no artigo 18.° do Re-
gulamento Administrativo n.° 38/2021 (Regulamentacao prin-
cipal do regime juridico do controlo de migracao e das autori-
zacdes de permanéncia e residéncia na Regido Administrativa
Especial de Macau).

2. E delegada no director da DSAL, Chan Un Tong, a
competéncia para decidir sobre os pedidos da autorizagao
administrativa prevista no n.° 1 do artigo 3.° do Regulamento
Administrativo n.° 17/2004 (Regulamento sobre a Proibicdo do
Trabalho Ilegal).

3. Dos actos praticados no uso das competéncias referidas
nos nimeros anteriores cabem recurso hierdrquico necessario.

4. Pode o director da DSAL, Chan Un Tong, quando razdes
de bom funcionamento do servigo assim o justifiquem, sub-
delegar as competéncias referidas nos n.* 1 e 2 no pessoal de
direccao e chefia dos servigos que dirige.

5. Sao ratificados os actos praticados pelo director da DSAL,
Chan Un Tong, no ambito da presente delegacdo e subdelega-
¢do de competéncias, desde 18 de Marco de 2025.

6. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

3 de Abril de 2025.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tai Kin Ip.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 52/2025

Pelo Despacho do Secretdrio para a Economia e Financas
n.° 17/2025, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 4, II Série, de 22 de Janeiro de
2025, foi atribuido um fundo permanente a Direccao dos Ser-
vicos de Administracdo e Funcdo Ptblica e definida a compo-
sicdo da respectiva comissdo administrativa;

Considerando que um dos seus elementos deixou de exercer
fun¢des naquela comissao, torna-se necessario actualizar a
composicao da referida comissdo administrativa;

Sob proposta da aludida Direccdo e ouvida a Direc¢do dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
a Ordem Executiva n.° 92/2024, o Secretario para a Economia
e Financas manda:

A comissdo administrativa do fundo permanente, cuja cons-
titui¢do foi autorizada pelo Despacho do Secretdrio para a
Economia e Finangas n.° 17/2025, da Direc¢do dos Servigos de
Administragdo e Fungao Publica, passard a ter a seguinte com-
posigao:

Presidente: Joana Maria Noronha e, nas suas faltas ou impe-
dimentos, o seu substituto legal ou, nas faltas ou impedimentos
de ambos, Zhang Liaoliao;
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Vogal: Zhang Liaoliao;

Vogal: Ieong Choi Wai;

Vogal suplente: Ip Hou Seng;
Vogal suplente: Chu Wai Nam.

O presente despacho produz efeitos a partir de 7 de Margo
de 2025.

3 de Abril de 2025.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, 7ai Kin Ip.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 53/2025

Pelo Despacho do Secretario para a Economia e Financas
n.° 20/2025, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 4, Il Série, de 22 de Janeiro de
2025, foi atribuido um fundo permanente a Direccdo dos Ser-
vicos para os Assuntos Laborais e definida a composi¢ao da
respectiva comissdo administrativa;

Considerando que um dos seus elementos deixou de exercer
fun¢des naquela comissdo, torna-se necessario actualizar a
composicao da referida comissdo administrativa;

Sob proposta da aludida Direcg@o e ouvida a Direc¢@o dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
a Ordem Executiva n.° 92/2024, o Secretdrio para a Economia
e Financas manda:

A comissdo administrativa do fundo permanente, cuja cons-
titui¢do foi autorizada pelo Despacho do Secretdrio para a
Economia e Finangas n.° 20/2025, da Direcgdo dos Servigos
para os Assuntos Laborais, passard a ter a seguinte composi-
¢do:

Presidente: Chan Un Tong e, nas suas faltas ou impedimen-
tos, o seu substituto legal;

Vogal: Chan Ngai Fong e, nas suas faltas ou impedimentos, o
seu substituto legal;

Vogal: Pun Io Fai;
Vogal suplente: Chang Chan U;
Vogal suplente: Chan Sin Mei.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo e os seus efeitos retroagem ao dia 18 de Margo
de 2025.

8 de Abril de 2025.

O Secretério para a Economia e Finangas, Tai Kin Ip.



